BALL STYLE MICROMETER - 0-1" TUBE MICROMETER WITH
CYLINDRICAL ANVIL

The Mitutoyo Ball micrometer features a ball anvil set at right angles to the
micrometer head. This allows the handloader to use this tool for measuring wall
thickness of brass, tubing, etc. Measures to .0001"" and features a ratchet stop.
Micrometer spindle is carbide faced. Scales are easy to read.

Attributes

Name: 0-1" TUBE MICROMETER WITH CYLINDRICAL ANVIL
Manufacturer: MITUTOYO

Product no.: 749008073

Mfr. No.: 115-313

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 137mm
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Sicherheitshinweise fiir den BALL STYLE
MICROMETER MITUTOYO 01" TUBE MICROMETER
MIT CYLINDRICAL ANVIL

Einfilihrung

Der BALL STYLE MICROMETER MITUTOYO ist ein préazises Messwerkzeug, das fur die Messung der Wandstéarke
von Materialien wie Messing und Rohren entwickelt wurde. Um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten, sind die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte den Mikrometer sauber und trocken, um die Genauigkeit der Messungen zu gewahrleisten.

Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Bei Anzeichen von Beschadigung das
Produkt nicht verwenden.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Kugelamboss korrekt positioniert ist, um genaue Messungen zu gewahrleisten.

® Ube beim Messen keinen iibermaRigen Druck aus, um die Mikrometerspindel nicht zu beschadigen.

* Verwende bei der Handhabung des Mikrometers Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten
zu vermeiden.

® Halte den Mikrometer wahrend der Verwendung stabil, um genaue Ergebnisse zu erzielen.

* Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die das Material des Mikrometers beschadigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Mikrometer sauber und frei von Schmutz ist.
® Uberprufe die Funktionsfahigkeit des Ratschensstopps.

2. Messung:
® Positioniere das zu messende Objekt zwischen dem Kugelamboss und der Mikrometerspindel.
® Drehe den Griff vorsichtig, bis der Kugelamboss das Objekt berthrt.

® | ese die Messung auf der Skala ab. Achte darauf, die Ablesung genau zu machen, um Fehler zu
vermeiden.

3. Nach der Verwendung:
® Reinige den Mikrometer nach jeder Verwendung, um Rickstande zu entfernen.

® |agere das Werkzeug in seiner Originalverpackung oder in einem geeigneten Behélter, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Mikrometer gemanR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Uberpriife, ob der Mikrometer recycelbar ist, und nutze geeignete Recyclingstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung des Mikrometers, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithaltst, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, den BALL STYLE MICROMETER MITUTOYO sicher
und effektiv zu verwenden. Beachte alle Anweisungen sorgféltig, um Risiken zu minimieren und eine lange
Lebensdauer des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BALL STYLE
MICROMETER 01" TUBE MICROMETER WITH
CYLINDRICAL ANVIL

Introduction

Thank you for choosing the Mitutoyo Ball Style Micrometer. This precision tool is designed for measuring wall
thickness of materials such as brass and tubing. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the micrometer is used only for its intended purpose.
Keep the micrometer clean and free from debris to maintain accuracy.
Store the micrometer in its protective case when not in use.

Regularly inspect the micrometer for any signs of damage or wear.
Do not attempt to modify or repair the micrometer yourself.

Follow all local regulations regarding tool usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the micrometer with care to avoid dropping or damaging it.

Use the micrometer on a stable surface to prevent slips or accidents.

Keep fingers clear of the measuring surfaces when taking measurements.

Avoid using the micrometer in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Ensure that the micrometer is calibrated correctly before use for accurate measurements.

If using the micrometer in conjunction with other tools, ensure that all tools are compatible and safe to use
together.

®* Do not exceed the measuring range of the micrometer to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Remove the micrometer from its protective case.
® |nspect the micrometer for any visible damage or defects.
® Ensure that the measuring surfaces are clean and free from debris.

2. Taking Measurements:

Place the object to be measured between the anvil and spindle.

Turn the ratchet stop to close the spindle gently against the object.

Read the measurement on the scale, ensuring that your eye is level with the reading for accuracy.
Record the measurement as needed.

3. PostMeasurement Care:

® After use, clean the micrometer with a soft, dry cloth to remove any residue.
® Store the micrometer in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the micrometer in accordance with local regulations for electronic and mechanical devices.
® |f the micrometer is damaged beyond repair, consider recycling components where applicable.
® Do not dispose of the micrometer in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of this micrometer, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Mitutoyo Ball Style
Micrometer. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del MicrOmetro
de Bola Mitutoyo 01"

Introduccion

Gracias por elegir el Micrémetro de Bola Mitutoyo 01". Este dispositivo esta disefiado para medir el grosor de
materiales como latén y tuberias. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el micrometro.

Mantén el micrometro en un lugar seco y limpio para evitar dafios.

No utilices el micrometro en condiciones extremas de temperatura o humedad.

Revisa el micrometro regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Si el micrometro se cae o sufre un impacto, verifica su calibracion antes de usarlo nuevamente.
Mantén el micrémetro alejado de nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre el micrometro en un entorno seguro y estable.

Asegurate de que el objeto a medir esté limpio y libre de impurezas.

No fuerces el micrometro mas alla de su capacidad de medicion.

Evita el contacto con la cara de carburo del husillo, ya que puede ser afilada.
Utiliza el tope de trinquete para asegurar una medicién precisa y uniforme.
Almacena el micrémetro en su estuche original cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el micrometro esté limpio y en buen estado.
® Verifica que el husillo esté en la posicidon de apertura maxima.

Medicioén:

Coloca el objeto entre el yunque y el husillo.

Gira el tambor del micrémetro hasta que el husillo toque suavemente el objeto.

Usa el tope de trinquete para aplicar una presion constante y evitar dafios al objeto.
Lee la medicion en la escala del micrometro, que mide hasta .0001".

Calibracion:

® Realiza una calibracion periddica utilizando bloques de calibracion estandar.
® Si notas discrepancias en las mediciones, contacta a un profesional para la recalibracion.

Mantenimiento:

® Limpia el micrometro después de cada uso con un pafio suave.
® Aplica un lubricante ligero en las partes moviles si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el micrémetro, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de equipos de medicion y materiales metalicos.
® Si el micrometro esta dafiado y no se puede reparar, considera reciclar los materiales en un centro de

reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre seguridad o inquietudes sobre el producto, consulta con el proveedor o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Micrémetro de Bola Mitutoyo 01".



Guide de Sécurité pour le Micrometre a Boule
Mitutoyo 01"

Introduction

Merci d'avoir choisi le micrométre a boule Mitutoyo 01". Cet outil de mesure de haute précision est congu pour vous
aider a mesurer I'épaisseur des parois en laiton, des tubes, et d'autres objets similaires. Pour garantir une utilisation
s(re et efficace de ce produit, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le micromeétre est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Veérifiez régulierement I'état du micromeétre pour détecter d'éventuels dommages.
Conservez le micrométre dans un endroit sec et sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Evitez de laisser des enfants ou des personnes non qualifiées utiliser cet outil.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous mesurez, assurezvous que les surfaces a mesurer sont propres et seches.

Ne forcez pas l'outil lors de la mesure. Appliquez une pression douce et constante.

Evitez de toucher la broche en carbure avec les mains nues pour prévenir les dommages.

Utilisez des lunettes de protection si des éclats de matériau sont susceptibles d'étre projetés lors de la
mesure.

® Ne pas utiliser le micromeétre dans des environnements humides ou poussiéreux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Retirez le micrometre de son emballage.
® Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

2. Mesure

® OQuvrez le micrométre en tournant la molette de maniére a ce qu'il puisse étre placé autour de I'objet a
mesurer.

® Placez I'objet entre I'enclume en boule et la broche.
Fermez doucement le micrométre jusqu'a ce que I'objet soit fermement maintenu.
Lisez la mesure sur I'échelle. Le micrométre mesure jusqu'a .0001".

3. Rangement

® Apreés utilisation, nettoyez le micromeétre avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez le micrométre dans son étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le micrometre a la poubelle. Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des
outils de mesure.

® Sile micrométre est endommagé et ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage approprié pour
vous en débarrasser.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre micromeétre a boule Mitutoyo, veuillez contacter le
point de contact de I'UE approprié.



En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle des
autres utilisateurs. Merci de votre attention et de votre prudence lors de I'utilisation de cet outil de mesure.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micrometro a
Sfera Mitutoyo 01" Tube Micrometer

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Micrometro a Sfera Mitutoyo 01" Tube Micrometer. Questo
strumento € progettato per misurare con precisione lo spessore delle pareti di materiali come ottone e tubi. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il micrometro sia utilizzato solo per scopi per i quali € stato progettato.
Tenere il micrometro lontano da fonti di umidita e calore eccessivo.

Non utilizzare il micrometro se ci sono segni di danno visibile.

Non esporre il micrometro a sostanze chimiche aggressive.

Assicurarsi che il micrometro sia pulito e in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il micrometro in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze infiammabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il micrometro in modo corretto, seguendo le istruzioni fornite.

Non esercitare una forza eccessiva durante la misurazione per evitare danni al micrometro o all'oggetto
misurato.

Indossare occhiali protettivi se si lavora in un ambiente dove potrebbero esserci particelle volanti o schegge.

® Tenere il micrometro lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non tentare di riparare il micrometro se si verifica un malfunzionamento; contattare un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione per I'Uso

® Assicurarsi che il micrometro sia pulito e privo di polvere o detriti.
® Verificare che il mandrino sia in ottime condizioni e non presenti segni di usura.

Misurazione

® Posizionare I'oggetto da misurare tra le ganasce del micrometro.

® Ruotare il tamburo fino a che non si sente un leggero clic del cricchetto, assicurandosi di non applicare
troppa pressione.

® | eggere la misura sulla scala del micrometro, che e facile da interpretare.

Conservazione

® Dopo l'uso, riporre il micrometro nella sua custodia protettiva.
® Assicurarsi che il micrometro sia conservato in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il micrometro insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti di misurazione e attrezzature.
® Contattare il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il micrometro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del micrometro, & importante contattare un rappresentante
autorizzato. Verificare i dettagli di contatto sul sito ufficiale del produttore o nel manuale di istruzioni.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Micrometro a Sfera Mitutoyo 01" Tube
Micrometer. E fondamentale rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'Unione Europea. La sicurezza & la nostra priorita principale, e il rispetto di queste istruzioni
contribuira a garantire un'esperienza di misurazione sicura e precisa.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mikrometru Kulowego
Mitutoyo 01"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mikrometru kulowego Mitutoyo 01". Ten precyzyjny instrument pomiarowy zostat
zaprojektowany z myslg o doktadnosci i fatwosci uzytkowania. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
oraz prawidtowego uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj mikrometru tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia oraz kontuzji.
Przechowuj mikrometr w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom mechanicznym.
Regularnie sprawdzaj stan mikrometru, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani luzéw.

Nie uzywaj mikrometru w warunkach, ktére moga zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu, takich jak w poblizu
substancji chemicznych lub w mokrym otoczeniu.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Uzywaj mikrometru tylko w rekawiczkach, aby unikng¢ zarysowan na powierzchni narzedzia oraz na
mierzonym obiekcie.

® Nie wymuszaj pomiaréw, jesli opor jest zbyt duzy. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia mikrometru lub
mierzonych przedmiotéw.

® Zawsze zwracaj uwage na skale pomiarowe, aby unikngé¢ btedéw w odczycie.

® Upewnij sie, ze mikrometr jest odpowiednio skalibrowany przed uzyciem, aby zapewni¢ doktadnosé pomiaréw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pomiaru:

® Upewnij sie, ze mikrometr jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy kowadetko jest w dobrym stanie i nie ma na nim zarysowan.

2. Wykonywanie pomiaru:
® Umies¢ mierzony obiekt pomiedzy kowadetkiem a anvil.

® Delikatnie dokre¢ wrzeciono, az poczujesz lekki opor. Nie wymusza,j.
® (QOdczytaj wynik na skali mikrometru. Zwro¢ uwage na jednostki pomiarowe.

3. Po zakonczeniu pomiaru:

® Zdejmij mierzony obiekt i wyczys¢ mikrometr.
® Przechowuj mikrometr w odpowiednim etui lub pokrowcu, aby chroni¢ go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

®* Mikrometr nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj mikrometru do zwyktego kosza na Smieci, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mikrometru kulowego Mitutoyo 01", prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie mikrometru
kulowego Mitutoyo 01". Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych pomiaréw!



BALL STYLE MICROMETER MITUTOYO 01" TUBE
MICROMETER WITH CYLINDRICAL ANVIL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsitte Mitutoyo Ball Style Mikrometrin. TAma opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain mittaamiseen eikd muuhun kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta, erityisesti terévia osia.

Varmista, ettd mittauspinta on puhdas ja kuiva ennen mittaamista.

Ala kayta liiallista voimaa mittauksen aikana, silla se voi vaurioittaa tuotetta tai vaikuttaa mittaustulokseen.
Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa polylta ja muilta epapuhtauksilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd mittari on puhdas ja ehja ennen kayttoa.
® Kiinnité mittauspéa tiukasti mutta varovasti, jotta se ei vaurioidu.

2. Kaytto:

® Aseta mittauspaa halutulle mittauspinnalle.

® Kierra mittaria hitaasti, kunnes se on tiukasti kiinni mittauspinnassa.
® | ue mittaustulos mittarin asteikolta. Mittaa jopa .0001".

® Kayta ratchetstop toimintoa varmistaaksesi, ettd mittaus on tarkka.

3. Huolto:

® Puhdista mittari kayton jalkeen pehmeélla kankaalla.
® Tarkista saanndllisesti, etta mittari toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Tuote on havitettava paikallisten ympéaristonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten aineiden havittdmisesta, kuten karbidipinnoitteesta.

Lisatietoja ja tuki

* Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai
valmistajaan.

® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etté noudatat naité turvallisuusohjeita. Oikein kaytettyna Mitutoyo Ball Style Mikrometri on luotettava ja tarkka
tydkalu mittaustarpeisiisi.



Sakerhetsinstruktioner for BALL STYLE
MICROMETER MITUTOYO 01" TUBE MICROMETER
WITH CYLINDRICAL ANVIL

Introduktion

Tack for att du valt Mitutoyo Ball mikrometern. Denna produkt &r designad for att ge exakta matningar av
vaggtjocklek pa olika material. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Inspektera mikrometern innan anvandning for att sakerstélla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Forvara mikrometern pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Hall verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med mikrometern for att skydda 6égonen.

Undvik att anvanda mikrometern i fuktiga eller extrema temperaturer, vilket kan paverka dess noggrannhet.
Anvand inte mikrometern for att mata material som ar hardare an verktygets kapacitet.

Se till att du har ett fast grepp om mikrometern nar du utfér méatningar for att undvika olyckor.

Tillampa ett jamnt tryck nar du mater for att sékerstélla korrekta resultat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att mikrometern ar ren och fri fran skrap.
® Justera spindeln till ratt position for den méatning som ska utforas.

2. Matning:
® Placera den cylindriska anvilen pa det objekt som ska maétas.
* Vrid handtaget langsamt tills det kommer i kontakt med objektet.

® [ 34s av matningen pa skalan. Notera att mikrometern méater upp till .0001".

3. Avsluthing:

® Rengdr mikrometern efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Fodrvara mikrometern i det medfdljande skyddsholjet for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® For att minimera miljopaverkan, kassera produkten enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Atervinn material dar det ar mojligt, sérskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Mitutoyo Ball mikrometern, vanligen kontakta
en lokal aterforsaljare eller besok Mitutoyos officiella webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din Mitutoyo
Ball mikrometer. Tack for att du prioriterar sdkerhet och kvalitet!






Navod k bezpe€nému pouzivani mikrometru Mitutoyo
01" s kulovou anvilou

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mikrometr s kulovou anvilou Mitutoyo. Tento nastroj je navrZzen pro pfesné méreni
tloustky stény rliznych material(, jako je mosaz a trubky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte mikrometr v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je mikrometr v dobrém stavu.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante nastroj pouzivat a kontaktujte odbornika.
Udrzujte mikrometr mimo dosah déti a zranitelnych osob.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pfi méfeni se ujistéte, Zze je méfeny objekt pevné uchycen.
® Nikdy nepouzivejte mikrometr na materialy, které by mohly poskodit anvil nebo méfici hrot.
® P¥i manipulaci s mikrometrem se vyvaruijte silného tlaku, aby nedosSlo k poSkozeni nastroje nebo méreného

objektu.
® Pouzivejte ochranné bryle, pokud pracujete v prostfedi, kde hrozi riziko Grazu o€i.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfed pouzitim:

® Zkontrolujte, zda je mikrometr Cisty a suchy.
® Ujistéte se, Ze je anvil spravné nastaven a neni poskozen.

2. Pouziti mikrometru:
® QOtocte jemnym Sroubem, aby se anvil pfiblizil k méfenému objektu.
® Pomalu utahnéte, dokud se anvil nedotkne méfeného objektu.
® Precdtéte si hodnotu na Skéle. Mikrometr méfi na .0001".

3. Udrzba:

® Po pouziti otfete mikrometr suchym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
® Ulozte mikrometr do ochranného pouzdra, aby se zabranilo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
* Mikrometr je vyroben z kovovych a plastovych materialG. Pfi jeho likvidaci dodrzujte mistni predpisy o

recyklaci.
®* Nepokladejte mikrometr do bézného odpadu. Informujte se 0 moznostech recyklace v misté vaSeho bydlisté.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani mikrometru, prosim, kontaktujte svého dodavatele nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu.



